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                       DECLARATION DE NON-RESIDENCE PAR UNE PERSONNE PHYSIQUE/PERSONNE MORA
DECLARATION OF NON-RESIDENCY IN FRANCE MADE BY A PRIVATE INDIVIDUAL/LEGAL ENTITY*

 
 
Je soussigné(e) ________________________________________________________________________________ 
I, the undersigned 
(nom de la personne physique ou nom du représentant de la personne morale et raison sociale de cette dernière) 
(full name of the private individual or of the legal representative of the legal entity and complete designation of the leg
 
 

ATTESTE 
HEREBY DECLARE 

 
 
que j’ai mon domicile 
that my permanent address is as follows :  

 
_____________________________________ 
 
_____________________________________                              _____________________________________ 

   
_____________________________________ 
 
_____________________________________ 
 
(adresse complète de la personne physique)                      (adresse complète de la personne morale) 
(full address of the private individual)          (full address of the legal entity) 
 
 
For the European Community Residents (excluding  
French residents)  
 
Je vous indique mon Numéro d’Identification Fiscale 
I give you my personal Tax Identification Number 
 
 
N° ____________________________________________ 
No 

 
(Eg: For UK residents, please provide your Social Security  
Number  indicated on your P60 or payslips) 

 
 
 

1) que le siège est situé 
    that the address of the registered office is as fol

   
     _____________________________________ 
  

               _____________________________________ 
          

    _____________________________________ 
 

 
2) que la personne morale est inscrite au 
    that the legal entity is duly registered at 
 
    _____________________________________ 
  
     (registre du Commerce ou formalité en tenant l

                (trade register or equivalent) of 
 
    _____________________________________ 
 

 
     (Etat, Province, localité) 
     (locality) 

    sous le n°_____________________________ 
     under the number 

 
 
 

En cas de transfert de mon domicile / du siège social* dans un autre pays, je m’engage à transmettre a HSBC, au plus 
la première mise en paiement d’intérêts suivant ce transfert, une nouvelle déclaration attestant que mon domicile / le si
est désormais situé dans cet état, et à communiquer mon nouveau numéro d’identification fiscale. 
 
Should my permanent domicile / address of our registered office* move into a different country, I undertake to provide
new declaration of non-residency giving full details of the new address. I undertake to provide you with this document
on the first date of interest payment following this move and to indicate my new Tax Identification Number. 
 
        Fait à   , le   
        Executed in  , date 
• Rayer la mention inutile 
• * Delete when inappropriate 
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